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Les représentants ou délégués des Puis- 
sances protectrices ne devront en aucun cas 
dépasser les limites de leur mission, telle 
qu'elle ressort de la présente Convention; 
ils devront notamment tenir compte des 
nécessités impérieuses de sécurité de l 'Etat 
auprès duquel ils exercent leurs fonctions. 

ARTICLE 10 
Les dispositions de la présente Conven- 

tion ne font pas obstacle aux activités 
humanitaires que le Comité international de 
la Croix-Rouge, ainsi que tout autre orga- 
nisme humanitaire impartial, entreprendra 
pour la protection des personnes civiles et 
pour les secours à leur apporter, moyennant 
l'agrément des Parties au conflit intéressées. 

ARTICLE 11 
Les Hautes Parties contractantes pourront, 

en tout temps, s'entendre pour confier à un 
organisme présentant toutes garanties d'im- 
partialité et d'efficacité les tâches dévolues 
par la présente Convention aux Puissances 
protectrices. 

Si des personnes protégées ne bénéficient 
pas ou ne bénéficient plus, quelle qu'en 
soit la raison, de l'activité d'une Puissance 
protectrice ou d'un organisme désigné con- 
formément à l'alinéa premier, la Puissance 
détentrice devra demander soit à un Etat 
neutre, soit à un tel organisme, d'assumer 
les fonctions dévolues par la présente Con- 
vention aux Puissances protectrices désig- 
nées par les Parties au conflit. 

Si une protection ne peut être ainsi 
assurée, la Puissance détentrice devra de-' 
mander à un organisme humanitaire, tel 
que le Comité international de la Croix- 
Rouge, d'assumer les tâches humanitaires 
dévolues par la présente Convention aux 
Puissances protectrices ou devra accepter, 
sous réserve des dispositions du présent 
article, les offres de services émanant d'un 
tel organisme. 

Toute Puissance neutre ou tout organisme 
invité par la Puissance intéressée ou s'of- 
frant aux fins susmentionnées devra, dans 
Mon activité, rester conscient de sa respon- 

The representatives or delegates of the 
Protecting Powers shall not in any case 
exceed their mission under the present Con- 
vention. They shall, in particular, take 
account of the imperative necessities of 
security of the State wherein they carry out 
their duties. 

ARTICLE 10 

The provisions of the present Convention 
constitute no obstacle to the humanitarian 
activities which the International Committee 
of the Red Cross or any other impartial 
humanitarian organisation may, subject to 
the consent of the Parties to the conflict 
concerned, undertake for the protection of 
civilian persons and for their relief. 

ARTICLE 11 
The High Contracting Parties may at any 

time agree to entrust to, an organisation 
which offers all guarantees of impartiality 
and efficacy the duties incumbent on the 
Protecting Powers by virtue of the present 
Convention. 

When persons protected by the present 
Convention do not benefit or cease to benefit, 
no matter for what reason, by the activities 
of a Protecting Power or of an organisation 
provided for in the first paragraph above, 
the Detaining Power shall request a neutral 
State, or such an organisation, to undertake 
the functions performed under the present 
Convention by a Protecting Power design- 
ated by the Parties to a conflict. 

If protection cannot be arranged accord- 
ingly, the Detaining Power, shall request or 
shall accept, subject to the provisions of 
this Article, the offer of the services of a 
humanitarian organisation, such as the 
International Committee of the Red Cross, 
to assume the humanitarian functions per- 
formed by Protecting Powers under the 
present Convention. 

Any neutral Power, > or any organisation 
invited by the Power concerned or offering 
itself for these purposes, shall be required 
to act with a sense of responsibility towards 


